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Siguranta

Cititi aceste instructiuni cu atentie si pastrati-le pentru consultare viitoare.
Scoateti toate materialele de ambalare si orice etichete.

Daca este deteriorat cablul electric, din motive de siguranta, trebuie inlocuit de
KENWOOD sau de un reparator autorizat KENWOOD.

@ NU procesati ingrediente fierbinti.

RISC DE OPARIRE: Ingredientele fierbinti trebuie |§sate s se rdceasca la
temperatura camerei inainte de introducerea in cana de blender sau inainte de
amestecare.

Opriti aparatul si scoateti-I din priza:

o Tnainte de a monta sau de a scoate piese;

o cand aparatul nu este utilizat;

o inainte de curatare.

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de a introduce mainile sau
ustensile in cana de blender.

Aveti intotdeauna grija cand umblati cu lamele si evitati atingerea muchiei
taietoare a lamelor la curatare.

Nu permiteti niciodata udarea blocului de alimentare, a cablului sau a stecarului.
Nu folositi niciodata aparate electrice deteriorate. Duceti aparatul la verificat sau
reparat: vezi ,service si asistenta pentru clienti”.

Nu utilizati niciodata accesorii neautorizate.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este in functiune.

La scoaterea blenderului de pe blocul de alimentare asteptati pana ce lamele se
opresc de tot.

Nu puneti niciodata blenderul in functiune gol.

Nu procesati niciodata la blender cantitati mai mari decat capacitatea maxima
declarata in graficul de utilizare recomandata.

Pentru asigurarea duratei lungi de viata a blenderului, nu il folositi in continuu
pentru mai mult de 3 minute. Procesarea pe durate mai lungi poate avaria
aparatul.

Utilizati blenderul numai cu capacul instalat.

Capacul blenderului trebuie montat la folosirea batului de agitare in cana de
blender.

Folositi batul de agitare numai pentru procesarea ingredientelor reci si pentru
a preveni supraincalzirea nu utilizati aparatul pentru mai mult de 60 de secunde.
Retete de smoothie - nu amestecati niciodata la blender ingrediente congelate
care au format o masa solida la congelare, ci spargeti-le inainte de a le adauga in
cana blenderului.

Nu procesati condimente dure, precum nucsoara sau radacina de turmeric,
pentru ca pot deteriora lama.

Nu folositi blenderul ca recipient de depozitare. Pastrati-I gol inainte si dupa
utilizare.

Folositi intotdeauna blenderul pe o suprafata dreapta, uscata si sigura.

Nu asezati niciodata aparatul pe sau in apropierea unui arzator fierbinte, pe gaz
sau electric, sau in locuri unde poate atinge aparate incalzite.

Copiii trebuie supravegheati pentru asigurarea ca nu se joaca cu aparatul.

Nu se permite utilizarea acestui aparat electric de catre copii.

Nu lasati aparatul si cablul electric la indemana copiilor.

Utilizarea necorespunzatoare a blenderului poate conduce la vatamari corporale.



Aparatul electric poate fi utilizat de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau

La sfarsitul procesarii la blender, readuceti comanda
de viteza in pozitia ,O” (oprit) inainte de scoaterea

Functionare pulsata (P) - actioneaza motorul printr-o
operatie de pornire/oprire. Functionarea pulsata va
merge atat timp cat este apasata maneta.

Nu scoateti cana de blender péna ce lamele nu s-au
oprit din rotatie si comanda de viteza nu este in
pozitia ,,0” (oprit).

Nota: Daca blenderul este scos de pe blocul de
alimentare cat timp este selectata o viteza, lampa-
martor se va stinge si blenderul se opreste. La
reinstalarea blenderului pe blocul de alimentare, lampa
de alimentare electrica se va aprinde intermitent.
Comanda de viteza trebuie trecuta pe pozitia ,0”
inainte de a putea relua amestecarea.

Consultati sectiunea de depanare daca
intdmpinati orice probleme la utilizarea
blenderului.

Utilizarea batului de agitare

Montati capacul pe cana de blender si scoateti capacul
de umplere. NU utilizati batul de agitare in cana de
blender fara sa aveti montat capacul.

Introduceti batul de agitare (® si miscati-I de jur
imprejurul canii de blender incet cat timp motorul este
in functiune @.

[ J
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca sunt supravegheate
sau li s-au oferit instructiuni asupra modului de utilizare a aparatului in conditii de
siguranta si daca inteleg pericolele implicate.

® [Folositi aparatul numai in scopul intentionat de uz casnic. Kenwood nu va accepta
nicio raspundere daca aparatul este supus utilizarii necorespunzatoare sau este
utilizat fara conformarea la instructiunile de fata.
nainte de bagarea stecarului in priza

e Asigurati-va ca alimentarea electrica este de aceeasi
valoare cu cea indicata pe fundul aparatului. blenderului.

e Acest aparat electric este conform cu Reglementarea o
CE 1935/2004 privind materialele si articolele
destinate intrarii In contact cu alimentele.
inainte de utilizarea aparatului electric Kenwood ¢

e Spadlati piesele: vezi ,ingrijire si curatare”.

Legenda

@D capac de umplere

® capac

® cana de blender

@ lame fixe

® bloc de alimentare

® indicator alimentare electric °

@ manetd functionare pulsata

comanda de viteza variabila

©® manetd pornire/oprire

buton program de supe

@ buton program de zdrobit gheats

@ buton program smoothie 1

@ buton de resetare a protectiei la suprasarcin

@ infasurator cablu electric

@® buton interblocare 2

bat de agitare

Utilizarea blenderului 3

N —

Introduceti ingredientele in cana de blender.

Montati capacul de umplere pe capacul canii si rotiti-I
in sensul acelor de ceas pentru blocare @.

Montati capacul pe cana de blender prin apasare in jos
pana la fixare.

Asezati blenderul pe blocul de alimentare ®.

Aparatul nu va functiona daca blenderul este montat
incorect.

Bagati stecarul in prizd si lampa-martor ® va ramane
neaprinsa cat timp este in pozitia ,OFF” (oprit) sau
daca nu este instalata cana de blender.

Alegeti una dintre urmatoarele optiuni si consultati
graficul de utilizare recomandata:

Butoane de programe - Tmpingeti maneta de pornire/
oprire @ in jos, In pozitia de pornit si lampa-martor

de alimentare electrica ® si toate cele 3 butoane de
programe se vor aprinde. Apasati butonul programului
dorit si lampile de pe celelalte butoane se vor stinge si
va incepe executarea programului. Blenderul se va opri
automat la sfarsitul duratei programului. Daca doriti sa
il opriti Inainte de expirarea duratei prestabilite, apasati
din nou butonul programului selectat.

Selectati manual o viteza prin rotirea comenzii de
viteza pana la atingerea vitezei necesare.

Folositi batul de agitare pentru ajutor la miscarea
ingredientelor prin cana de blender si pentru a preveni
colmatarea in timpul procesarii.

Sfaturi

Pentru procesat la blender ingrediente uscate -
taiati-le in bucati, scoateti capacul de umplere, apoi,
cu aparatul in functiune, dati drumul bucatilor una cate
una. Tineti mana peste deschidere. Pentru cele mai
bune rezultate, goliti-l regulat.

Procesarea condimentelor nu este recomandata
pentru ca pot deteriora piesele din plastic.

Pentru cele mai bune rezultate, nu procesati pentru
mai mult de 60 de secunde. Utilizarea blenderului

pe durate mai lungi poate conduce la cresterea
temperaturii ingredientelor.

Cand preparati maioneza, introduceti toate
ingredientele, in afara de ulei, in blender. Scoateti
capacul de umplere. Apoi, cu aparatul in functiune,
adaugati incet uleiul prin gaura din capac.

Este posibil ca amestecurile groase, de ex. untul de
nuci/alune si sosurile tip dip, sa necesite razuire de pe
peretii canii de blender. Daca amestecul este dificil de
procesat, adaugati mai mult lichid si folositi batul de
agitare.



Grafic de utilizare recomandata (butoane de programe)
Se va observa o modificare a vitezei in timpul programelor - este ceva normal.
Program Utilizare/alimente Cantitate Durata progra-
max. mului
recomandata
Bauturi smoothie Lichide reci 2 litri 45 sec
Bauturi si sucuri de fructe
Shake-uri cu lapte si bauturi pe baza de lapte 1.5 litri
Bauturi smoothie 2 litri
Introduceti mai intai fructele proaspete si ingredientele (1 litru lichid)
lichide (inclusiv iaurt, lapte si sucuri de fructe).
Apoi addugati gheata sau ingredientele congelate (include
fructe congelate, gheata sau inghetata)
Zdrobire gheata Zdrobire gheata - Actiune pulsata automata. 200g 30 sec
Se va observa o modificare a vitezei - este ceva normal. (10 cuburi de
Cuburi de sucuri de fructe congelate gheata)
Supe Supe pe baza de fierturi pre-preparate 2 litri 30 sec
Supe cu lapte 1.5 litri
NU procesati ingrediente fierbinti
RISC DE OPARIRE: Ingredientele fierbinti trebuie |3sate sa se raceasca la temperatura camerei
inainte de introducerea in cana de blender sau inainte de amestecare.
Grafic de utilizare recomandata (comanda de viteza variabila)
Utilizare/alimente Cant. recomandata Viteza Durata
Lapte de migdale 150g de migdale Max 60 sec
700ml de apa rece
Sosuri dip de avocado 350g de iaurt Max 25 sec
2 fructe avocado coapte
Humus 400g de naut Max 30 - 60 sec
Bat de agitare
Maioneza Max 3 ouad Max 60 sec
Piureuri de fructe 300 - 5009 Max 15 - 30 sec

Ingrijire si curatare

e Opriti intotdeauna aparatul, scoateti-I din priza si
demontati-I inainte de curatare.

Protectie la suprasarcini

Blenderul este prevazut cu un dispozitiv de protectie la
suprasarcina care va opri blenderul daca unitatea este
in suprasarcina.

In acest caz, opriti aparatul, scoateti-| din priza si
indepartati excesul de ingrediente din blender.

Lasati blenderul oprit cateva minute. Apoi apasati
butonul de resetare @ aflat pe partea de dedesubt a
blocului de alimentare.

Bloc de alimentare

Stergeti-l cu o carpa umeda, apoi uscati-I.

Nu scufundati blocul de alimentare in apa.

Depozitati lungimea de cablu in exces in consola @ de
la spatele blocului de alimentare.

Cana de blender cu lame fixe

Umpleti cu apa calda, montati capacul blenderului si
capacul de umplere, apoi puneti aparatul in functiune
pentru 20-30 de secunde.

Goliti blenderul, apoi clatiti-I si, daca necesita curatare,
folositi o perie.

Stergeti-l si apoi lasati-I sa se usuce.

Nu spalati cana de blender la masina de spalat vase.
capac blender/capac de umplere/bét de agitare
Spalati-le la mana, apoi uscati-le.

Nu introduceti nicio piesa in masina de spailat vase.




Service si asistenta pentru clienti

e Daca intampinati orice probleme la utilizarea
aparatului, inainte de a solicita asistentd, consultati
sectiunea ,ghid de depanare” din manual sau intrati pe
www.kenwoodworld.com.

e Retineti ca produsul este acoperit de o garantie, care
este conforma cu toate prevederile legale referitoare la
orice garantie existenta si drepturi ale consumatorilor
in tara in care a fost cumparat produsul.

e Daca produsul Kenwood functioneaza defectuos sau
daca identificati orice defecte, trimiteti-l sau aduceti-|
la un Centru de Service KENWOOD autorizat. Pentru
detalii actualizate referitoare la cel mai apropiat
Centru de Service KENWOOD autorizat, intrati pe
www.kenwoodworld.com sau site-ul web specific din
tara dvs.

Proiectare si inginerie de Kenwood in Regatul Unit.
Fabricat in China.

Ghid de depanare

hid

INFORMATII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA
CORECTA A PRODUSULUI IN CONFORMITATE CU
DIRECTIVA EUROPEANA PRIVIND DESEURILE DE
ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE (DEEE).
La sfarsitul duratei de viata utilg, produsul nu trebuie
eliminat impreuna cu deseurile urbane.

Trebuie dus la un centru de colectare diferentiata

a deseurilor, de autoritate locala speciald, sau la un
distribuitor care ofera acest serviciu.

Eliminarea separata a aparatelor electrocasnice

evita posibile consecinte negative pentru mediu si
pentru sanatatea oamenilor, derivate din eliminarea
necorespunzatoare si permite recuperarea materialelor
constitutive pentru obtinerea de economii semnificative de
energie si resurse.

Ca un memento pentru nevoia de eliminare separata a
aparatelor electrocasnice, produsul este marcat cu un
container de gunoi taiat de o cruce.

Problema

Cauza

Solutie

Blenderul nu functioneaza.
Nnu se aprinde.

Lampa nu se aprinde

Lampa de (lipsa) alimentare electrica

Interblocarea nu este activata. Cana
de blender nu este instalata.

Verificati daca blenderul este bagat in
priza.

Verificati daca cana de blender este
pozitionata corect pe blocul de
alimentare.

Blenderul nu este in functiune, dar

aprins.

Cana de blender este instalata
indicatorul de alimentare electrica este | si maneta de pornire/oprire este
in pozitia de pornit, dar nu este
selectat(d) viteza sau programul.

Ori selectati manual o viteza, ori
apasati un buton de program.

Lampa-martor de alimentare electrica
intermitenta.

Cana de blender a fost reinstalata
avand selectata viteza variabila.

Treceti comanda de viteza in pozitia
,O” (oprit) si selectati o viteza.

Motorul se opreste in timpul
functionarii.

Protectie la suprasarcina activata.

Ati folosit aparatul prea mult timp.

Opriti aparatul, scoateti-I din priza si
indepartati excesul de ingrediente din
blender.

Lasati blenderul oprit cateva minute.
Apoi apasati butonul de resetare @
aflat pe partea de dedesubt a blocului
de alimentare.

Nu utilizati aparatul in continuu pentru
mai mult de 3 minute.

Rezultate slabe la amestecare.

Amestec prea uscat si colmatare.

Durata de procesare insuficienta.
Amestec procesat prea mult.

Adaugati mai mult lichid. Folositi batul
de agitare.

Mariti viteza sau timpul de functionare.

Opriti blenderul cand ati obtinut
consistenta necesara.

Ingrediente calde in cana de blender.

excesiva.

Blenderul a fost utilizat mai mult de
60 de secunde, producand o crestere
a temperaturii ingredientelor.

Lichid insuficient sau procesare

Nu procesati excesiv si opriti blenderul
cand ati obtinut consistenta necesara.

Nu depasiti durata recomandata de
functionare si folositi vitezele corecte.

Daca niciuna din actiunile de mai sus nu solutioneaza problema, vezi ,service si asistenta pentru clienti”

EE designed & engineered by KENWOOD in the UK

made in China
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